L=D-~0OL

D] Ee){eR ik ORO-SFERIS-48W-DW-L-I1I

PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS
/ GR OAHTIEZ *YNAPMOAOIHEHE / PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKLIUA MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

== \ , = [—= , =
[ ) c [
L-brazowy/brown L-brazowy/brown
N-niebieski/blue B ) N-niebieski/blue
@ PE-zottozielony/ w @ PE-zo6ttozielony/
yellowgreen N N yellowgreen

N 50 000 h re 50

= e ] | D) | e 0| =] (9

220-240V HZ 0,5m instant fullght s -20

4000K Hg CRIz é mA
oo | |oomg| | 80| | 120 | | 220

v
RoHS

66 |10 pid

Przeczytaj i postepuj zgodnie z instrukcja uzytkowania:
Ryzyko porazenia pragdowego oraz pozaru:

1. W celu unikniecia porazenia pradowego, przed montazem lub czynno$ciami serwisowymi nalezy sie
upewnic, ze napigcie zasilania jest odtaczone na wytaczniku gtéwnym.

2. Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka.

3. Oprawy mozna uzytkowa¢ w normalnym srodowisku wilgotnym.

4. Produkt mozna uzytkowac¢ w otoczeniu o temperaturze od -20°C do +40°C.

5. Produkt wrazliwy na polaryzacje, nalezy zapewni¢ odpowiednig podtaczenie. L- Linia, N - Neutralny,
PE - uziemienie.

6. Niedop Ine jest i kod: j oprawy!

7. Nie dotykac elektronicznych czesci, wrazliwe na wytadowania.

8. Nie patrze¢ bezposrednio na wigzke switata z bliskiej odlegtosci.

9. W celu unikniecia zarysowar oraz zabrudzen optycznych czesci lampy, folie chronigca nalezy usungé
po zainstalowaniu.

10. Do montazu nalezy uzywac rekawic ESD.

11. W celu potaczenia opraw w linie nalezy otworzy¢ oprawe, wypig¢ modut $wietlny z obudowy oraz
poprowadzi¢ dodatkowe okablowanie zasilajagce wychodzace z oprawy poprzez tylny dtawik. Nalezy
pamietac o podtgczeniu okablowania w miejscu kostki montazowej (przed zasilaczem).

12. Nalezy uzy¢ przewodéw miedzianych o przekroju minimum 1,5 mm#, min 70°C, zgodnych z normami
europejskimi. W jednej linii mozna potgczy¢ ze sobg maksymalnie 24 oprawy o mocy 48 W.

Nalezy zweryfikowac czy napiecie zasilania jest zgodne z wymaganiami podanymi na opakowaniu pro-
duktu.

Wykona¢ wszystkie potgczenia elektryczne oraz uziemiajgce zgodnie z wymogami norm EU.

Nigdy nie podtgczac oprawy pod napieciem.

Nie dotyka¢ oprawy podczas $wiecenia.

Oprawa powinna by¢ uzytkowana z dala od elementéw tatwopalnych.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich zalecen okreslonych w niniejszej instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIA: IP66. Wymiana po uprzednim wytaczeniu zasilania. Temperatura pracy: -20 do +50 stopni
C. Temperatura przechowywania: 5 do 30 stopni C. Nie wspotpracuje ze Sciemniaczem elektronicznym.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacz-
nie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik,
chcac pozbyé sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu
zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Mogg Paristwo przyczyniac sie do ochrony srodowiska!
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Read and follow all safety instructions:
Risk of Shock or Fire :

1. To avoid possible electric shock, be sure that power is turned off at fuse box or circuit breaker before
installation or servicing of the fixture. For safest operation read and become familiar with complete
installation instructions prior to use

2. This luminaire must be installed by qualifed liscensed electrician and in accordance with the NEC or
your local electrical code.

3. Suitable for normal wet locations.

4. Suitable for operation in ambient not exceeding -20°C to 40°C or equivalent.

5. LED products are polarity sensitive. Ensure proper polarity before installation.

6. Do not install damaged product!

7. Do not touch the electric parts!

8. Do not look directly at lighting luminaire from short distance!

9. To avoid scratches, protecting foil should be removed after installation.

10. For installation use special ESD gloves

11. To connect the luminaires to a line, open the luminaire housing, unplug the light module from the
housing, and run the additional power wiring which comes out of the luminaire through the rear cable
gland. Remember to connect the wiring to the assembly cube (upstream the power supply).

12. To install luminaire use copper conductors with a minimum cross-section of 1.5 mm#, min. 70 °C, to
comply with European standards. Up to 24 luminaires with a power of 48 W can be connected to one line.

Never connect components under load.

Do not exceed maximum wattage marked on luminaire label.

Allow fixture to cool before handling.

Do not touch enclosure while it is lighting.

Keep combustible and other materials that burn, away from fixture.
Follow all manufacturer instructions and warnings.

IMPORTANT: IP66. Ensure the power supply is cut off before installation. Working/operational tempera-
ture: -20° to +50°C. Storage temperature: +5° to +30°C. Do not work with dimmers.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat
of a fine. These products require a special form of recycling/neutralising.
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Prectéte si navod na pouziti a postupuijte podle jeho pokyni:
Nebezpeci trazu elektrickym proudem a ohném:

1. Za celem zamezeni trazu elektrickym proudem pred instalaci nebo servisnim zasahem se ujistéte,
Ze napajeci napéti je odpojeno hlavnim vypinacem.

2. Svitidlo musi instalovat kvalifikovany elektrikar.

3. Svitidlo Ize pouzit v normalnim vlhkém prostredi.

4. Produkt Ize provozovat v okolni teploté -20°C az +40°C.

5. Vyrobek citlivy na polaritu, je tfeba zarucit odpovidajici pfipojeni. L — vedeni, N - neutrélni, PE-uzem-
néni.

6. Poskozeny kryt se nesmi namontovat!

7. Nedotykejte se elektronickych soucastek, citlivych na vyboje.

8. Nedivejte se piimo do paprsku svétla z kratké vzdalenosti.

9&Aby se zabranilo poskrabani a znecisténi optickych Casti lampy, ochranny film se musi po instalaci
odstranit.

10. K montazi pouzijte ESD rukavice.

11, Pro pfipojeni linearnich svitidel svitidlo otevrete, odpojte svételny modul a pres zadni tlumivku pfi-
pojte, pfl’da\)mé napéjeci kabely ze svitidla. . Nezapomerite pripojit kabely v misté montazni kostky (pred
napajecem).

12. Pouzivejte médéné vodi¢e s minimalnim prifezem 1,5 mm2, min. 70 ° C, v souladu s evropskymi
normami. Do jedné fady Ize pfipojit az 24 svitidel o vykonu 48 W.

Musite si ovéfit, Ze napajeci napéti je v souladu s pozadavky, uvedenymi na obalu vyrobku.
Kompletni elektrické pfipojeni a uzemnéni musi byt v souladu se standardy EU.

Nikdy nepripojujte svitidlo pod napétim.

Nedotykejte se krytu béhem sviceni.

Svitidla by méla byt pouzivana mimo hoflavé predméty.

Musite dodrzovat v§echna doporuceni uvedené v této prirucce.

VAROVANI: IP66. Vyménu provadét Po vypnuti napajeni. Pracovni teplota -20 do +50 stupiili C. Teplota
skladovani +5 do +30 stupnti C. Nespolupracuje s elektronickymi stmivaci.

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej tech-
niky. Takto oznacené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky vyzaduju Specialnu formu spracovania/sp&tného ziskavania/recy-
klingu/utilizacie.

Precitajte si navod na pouzitie a postupuijte podla jeho pokynov:
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom a ohiiom:

1. Za ucelom zabranenia trazu elektrickym pradom pred instalaciou alebo servisnym zéasahom se uisti-
te, Ze napajacie napatie je odpoH'ené hlavnym vypinacom.

2. Svietidlo musi instalovat kvalifikovany elektrikar.

3. Svietidlo je mozné pouzit v normalnom vlhkom prostredi.

4. Produkt je mozné prevadzkovat v okolitej teplote -20°C az +40°C.

5. Vyrobok je citlivy na polaritu, je potrebné zarucit prislusné zapojenie. L-vedenie, N-neutrélne, PE-uzem-
nenie,

6. Poskodeny kryt sa i vat!

7. Nedotykajte sa elektronickych sugiastok, citlivych na vyboje.

8. Nepozerajte sa priamo do [icov svetla z kratkej vzdialenosti.

9. Aby sa zabranilo poskriabaniu a zneCisteniu optickych casti lampy, ochranny film sa musi po insta-
lacii odstranit.

10. K montazi pouzite ESD rukavice.

11. Pre pripojenie svietidiel v rade otvorte svietidlo, odpojte svetelny modul a pripojte pridavné napaja-
cie kable Zl)) svietidla cez zadnu timivku. Nezabudnite pripojit kable namiesto montaznej kocky (pred
napajacom).

12. Pouzivajte medené vodice s minimalnym prierezom 1,5 mm2, min. 70 °C, v sdlade s eurépskymi
normami. Do jedného radu je mozné pripojit az 24 svietidiel s vykonom 48 W.

Musite si overit, Ze napajacie napatie je v stlade s poziadavkami, uvedenymi na obale vyrobku.
Kompletné elektrické pripojenie a uzemnenie musi byt v sulade so standardmi EU.

Nikdy nezapéjajte svietidlo pod napatim.

Nedotykajte sa krytu pocas svietenia.

Svietidla é/ mali byt pouzivané mimo dosah horlavych predmetov.

Musite dodrziavat vSetky odpordcania uvedené v tejto prirucke.

VAROVANIE: IP66. Vymenu vykondvat po vypnuti napajania. Pracovna teplota -20 do +50 stupfiov C.
Teplota skladovania +5 do +30 stupiov C. Nespolupracuje s elektronickymi stmievacmi.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sheru trideného opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vy-
robky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrZeni tohoto zékazu bude trestano pokutou. Tyto
vyrobky musi byt zvlast zracovavany, utilisovany, niceny.

Ol el és zaal
Aramiités és t(iz kockazata:

i Gtmutatot:

1. Az aramiités elkeriilése érdekében, a szerelés, vagy a karbantartasi munkak elkezdése elétt ellenériz-

ze, hogy a tapfesziiltség a fékapcsolon kikapcsolésra kertilt.

2. A lampatestet szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

3. Alampatest normalis paratartalmu kdrnyezetben szerelhetd fel.

4. A termék -20°C és +40°C kozotti hdmérsékletli kornyezetben hasznalhato.

g'E/?"ﬁ?erék a polaritasra érzékeny, biztositsa a megfelelé csatlakoztatast. L-fesziiltség, N-semleges,
-foldelés.

6. Tilos sériilt lampatestet felszerelni!

7. Ne nydljon a kisulésre hajlamos elektromos részekhez.

8. Ne nézzen kozeli tavolsagbol kozvetlendl a fénysugarba.

9. A lampa optikai részeinek karcolasa és szennyezédése elkeriilése érdekében a védofoliat a felszerelés

utan kell eltavolitani.

10. A szereléshez hasznaljon ESD kesztytit.

11. Alampatestek sorba kotéséhez nyissa ki a lampatestet, vegye ki bel6le a vilagito modult és vezessen

be plusz tapvezetéket a hatsoé tomszelencén keresztiil. Ne feledkezzen meg a vezeték sorcsatlakozdba

(a tapegyseg el6tt) vald bekotésérdl.

12. Min. 70°C fokos és minimum 1,5 mm? keresztmetszetd, eurdpai szabvanyoknak megfelelé rézveze-

téket hasznaljon. Egy aramkordn beltil maximum 24 db. 48W-os lampatest kothet6 sorba.

Ellenérizze, hogy a tapfesziiltség megfelel a termék csomagolasan feltiintetett értékekkel.
Az Osszes elektromos és foldelési csatlakozast az EU szabvanyok szerint végezze el.
Tilos a lampatestet fesziiltség alatt csatlakoztatni.

Ne nyuljon a lampatesthez, amikor vilagit.

A lampatestet éghet anyagoktdl tavol hasznalja.

Tartsa be a jelen kezelési utmutatéban meghatarozott utasitasokat.

FIGYELMEZTETES: IP66. Csere csak az dramforrasrdl torténé elézetes lecsatlakoztatas utan térténhet.
Munkkakhtlimérséklet: -20 - +50°C. Tarolasi hémérséklet: 5 - 30°C. Nem dolgozik egyditt elektronikus dim-
merekkel.

Természetvédelmi Rendelet elirasainak megfelelGen tilos mas hulladék anyagok kozé tenni az athuzott

szemétkosarral megjeldlt elhasznalodott termékeket. A Felhasznald, ha meg akar szabadulni az elhasz-

nalodott elektromos és elektronikus berendezéseitdl, akkor kételes azokat eljuttatni az ilyen termékek

ﬁyﬁjtéhel eire. A termékben nem talalhatéak olyan veszélyes alkotoelemek, amelyek kiilénsen negativ
atassal lennének a kdrnyezetre, és az emberek egészségi allapotara.

www.led-pol.com

Bitte die Gebrauchsanleitung lesen und beachten:
Gefahr durch elektrischen Schlag und Brand:

1. Zur Abwendung des Stromschlagrisikos vergewissern Sie sich vor den Montage- oder Wartungsarbei-
ten, dass die Versorgungsspannung am Hauptschalter abgeschaltet ist.

2. Die Leuchte muss von einer Elektrofachkraft installiert werden.

3. Die Leuchten konnen in der normalen feuchten Umgebung betrieben werden.

4. Das Produkt darf in einer Umgebung mit Temperatur -20°C bis +40°C betrieben werden.

5. Das Produkt bedarf einer bestimmten Polung - fur entsprechenden Anschluss sorgen. L- Linie, N-
Neutral PE- Erdung.

6. Beschadigte Leuchten diirfen nicht montiert werden!

7. Elektronische, entladungsfahige Bauteile nicht beriihren.

8. Nicht direkt ins Lichtbindel aus einer geringen Entfernung schauen.

9. Zum Schutz gegen Kratzer und Verschmutzung an Komponenten der Leuchte die Schutzfolie erst nach
der Montage entfernen.

10. Bei der Demontage ESD-Handschuhe tragen.

11. Um die Leuchten in einer Linie anzuschlieRen, sollte die Leuchte gedffnet, das Lichtmodul aus dem
Gehé&use herausgezogen und das zusétzliche Stromkabel durch die hintere Drossel aus der Leuchte
gefiihrt werden. Denken Sie daran, die Verkabelung an der Stelle des Montagewiirfels (vor dem Netzteil)
anzuschlieBen.

12. Verwenden Sie Kupferleiter mit einem Mindestquerschnitt von 1,5 mm2 min. 70°C %eméﬁ den eu-
ropdischen Normen. Bis zu 24 Leuchten mit einer Leistung von 48 W kénnen maximal in einer Linie
angeschlossen werden.

Vergehwissern Sie sich, dass die Versorgungsspannung den Angaben auf der Produktverpackung ent-
spricht.

Stellen Sie alle Elektro- und Erdungsanschliisse gemaR den Anforderungen der EU-Normen her.

Nie unter Spannung stehende Leuchte anschlieRen.

Leuchte beim Betrieb nicht beriihren.

Die Leuchte soll fern von leicht entziindlichen Stoffen betrieben werden.

Beachten Sie bitte alle Hinweise, die in dieser Anleitung angegeben sind.

WARNUNGEN: IP66. Austausch nur bei abgeschalteter Stromversorgung. Betriebstemperatur. von -20
Grad C bis +50 Grad C Lagertemperatur. von 5 bis 30 Grad C. Nicht dimmbar.

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Geréte
selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte durfen nicht zusammen mit normalem Miill
entso:?t werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung/der Riickgewinnung/des Recyclings/der Unschadlichbarmachung.

AwaBdoTe Kat akohouBNoTE TIg 0dnyieg Xpong:
Kivduvog nAekTpomAngiag Kat nupkayLag:

1. Mpoketpévou va anopeuyBei o Kivduvog NAekTpomAnEiag, BeBatwOeiTe TPLV THY EYKATACTACN 1) TIG
£PYACIEG CUVTAPNONG, OTL O KEVTPLKOG SLAKOMTNG MAPOXNG PEVHATOG Eival KAELOTOG.

2. H eyKaTAoTAON TOL PWTLOTIKOV TIPETIEL VA YivETAL MO EEELBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

3. H 0UOKELN PWTLOHOV PTOPEL VA XPNOLHOTIONBEL GE KAVOVLKO LYPO TEPLBANNOV.

4. To poidv propei AetToupynoet o Beppokpacia neptBAaANovTog ano -20°C €wg +40°C.

5. Mpoidv euaioBnTo oTnV NOAWON, 8a MPEMEL va eEA0PANLOTEL N KATAAANAN cuvdeoLpoTNTA. L-ddon,
N-OudéTepog, PE-Teiwon.

6. ATtayop€eVETAL I} TOMOBETNON KATECTPAPHEVOU PWTLOTIKOU!

7. Mnv ayyiZeTe Ta NAEKTPOVIKA PEPN, Elval €VAiEBNTA OTIG NAEKTPLKEG EKKEVWIOELG.

8. Mnv KolTaTe anevbeiag Tn SEGHN PWTOG Ard KOVTVA anooTaan.

9. INa va anopguxBolV oL ypaTCOUVLEG KAl OL BPWHLEG OTA OTTIKA PEPN TNG AGUTAG, N POCTATEUTIKN
pepBPAvn Ba MpEneL va apatpeitat pETA TV EyKATAGTAON.

10. Ma TNV eyKaTaoTaon XPNOoLHOTOLCTE avTLoTATIKA yavTLa.

11. Me oKoTO va GUVOECETE TIG DLATAEELG OE ML Ypappn TPEMEL va avoi&eTe Tn dLdTagn, va anoocu-
VAPHONOYAOETE TN PWTLOTIKN povada amod To mepiPAnua kat va dlegaydyeTe Tnv mpooBeon KaAw-
Siwon Tpopodoaiag nov Byaivel anod Tn SidTagn pEoa anod To omnicdlo e§ApTNHA KaAwdiwong. Mpé-
el va BupnBeiTe va ouVBECETE Ta KAAWdLA 0T BECN Tou KAEUPATOG (EUTPOG and Tov TpopodoTn).
12. MpémeL va XpnoLPomoLoeTe Ta clppaTa anod XaAko pe Tn diartopr TouAdxiotov 1.5 mm#< elay.
70°C oupBard Pe Ta ELPWIAIKA MPOTUTA. T€ PLd YPAUHN UTOPELTE va OLUVBECETE Pall TOUG TO PHEYLOTO
24 5LaTAEELG TNG LOXVOG 48W.

BeBalwBeite O0TL N Tdon Tpopodoaiag ival COPPWVN HE TIG ANALTHCELG MOV avaypdpovTal 6Tny ou-
oKevaoia Tou MPoLoVTOG.

EkTeAeiTe OAEG TIG NAEKTPLKEG GUVOECELG KAl YELWOELG CUHPWVA E TIG anatTioetg Tng EE.

MoTE PNV GUVOEETE TO PWTLOTIKO LTIO EVEPY TACH.

Mnv ayyiZeTe TO PWTLOTIKO EV WPA PWTLOHOU.

To PWTLOTIKO Ba TPETEL VA XPNOLHOTOLEITAL HAKPLA ard EVPAEKTA QVTIKE{PEVA.

AKONOUBNGOTE OAEG TLG OBNYIEG TIOL AVAPEPOVTAL OE QUTO TO EYXELPIBLO XPHONG.

MPOEIAOMOIHZEIZ: IP66. AVTIKATAOTAON PTOPEL va YiveL HOVO apol TPonyoupEVWE anevepyoronBet
1 GUGKEUN amnod TNV Mapoxr Tou NAEKTPLKOV peVHATOG. OEppOKpasia

AetToupyiag: -20 €wg 50 Babpoug C. Oeppokpacia anodnkeuong: anod 5 éwg 30 Baduovg C. Aev cuvep-
yaZeTat pe NAEKTPOVIKO poooTdarn (VTipep).

TOppwva pe Tig Slatdgelg Tou Nopov, Ta AHHE (ArnopAnTta HAekTpikol Kat HAeKTpovikol EEomAL-
GpOV), PE TNV ELBLIKN OAPAVON TOU dLaypappévou KAd0u anoppLppdTwy, anayopevETal va TooBeToL-
vTat pagi pe Ta urdAoLNa oKLakd andPAnTa. O XpAoTNG Mou EMBUKEL va anoppipel NAEKTPOVIKO i
NAEKTPLKO EEOMALOPO LTIOXPEOVTAL VA TOV TAPABWOEL GE £Va AMO TA ONMELA CUANOYNG HETAXELPLOPE-
VoU £EOTALOPOU. O Tapwv EOMALOHOG BEV MEPLEXEL EMUKIVOUVA CLOTATIKA OV va €XOUV LBlaiTeEpa
APVNTIKEG EMUNTWOELG 0TO MEPLBAAAOV KaL THV avBpwrivn uyeia.
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Leia e siga as instrugdes de utilizagéo:
Risco de choques elétricos e incéndio:

1 A fim de evitar choques elétricos, antes da montagem ou operagoes de manutengao certifique-se de
que a tensao de alimentagao esta desligada no interruptor principal.

2. A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado.

3. A luminaria pode ser utilizada num ambiente normalmente humido.

4. 0 produto pode ser utilizado num ambiente de temperatura de -20°C a +40°C.

5. 0 produto € suscetivel de polarizagao — é necessario garantir uma ligagao adequada: L-Linha, N-Neu-
tro, PE-Terra.

6. E proibido instalar uma luminaria danificada!

7. Nao toque partes elétricas sensiveis a descargas.

8. Nao olhe diretamente no feixe de luz a pequena distancia.

9.A fl"lmge evitar riscos ou contaminagao das partes dticas da lampada, retire o filme protetor apds a
instalag@o.

10. Util?ze luvas ESD durante a montagem.

11. Para ligar as luminarias em linha, deve abrir a luminaria, retirar o médulo luminoso da sua carcaga
e conduzir a cablagem adicional que sai da luminaria, através da boquilha traseira. Deve lembrar-se de
ligar a cablagem no lugar de base (antes da fonte de alimentag&o).

12. Devem ser utilizados cabos de cobre com uma seccao minima de 1,5 mm2, min. 70°C, conformes
zgrrv{’as normas europeias. Numa linha podem ser ligadas no maximo 24 luminarias com poténcia de

E necessario verificar se a tensao de alimentagdo é compativel com os requisitos indicados na emba-
lagem do produto.

Efetue todas as ligagGes elétricas e de terra, de acordo com os requisitos das normas UE.

Nunca ligar a luminaria sob tensao.

Nao toque a luminaria quando estiver acesa.

A luminaria deve ser utilizada ao abrigo dos elementos inflamaveis.

Respeite todas las instrugdes de utilizagdo aqui indicadas.

ADVERTENCIAS: IP66. A troca deve ser efetuada apés desligar a alimentagao. Temperatura operacional:
dle -20 a +50 graus C. Temperatura de armazenamento: de 5 a 30 graus C. Nao funciona com reguladores
eletrénicos.

De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os Residuos Resultantes da Utilizagao dos Equipamen-
tos Elétricos e Eletrénicos (ZSEiE;j, os produtos identificados com o simbolo de um caixote go lixo ris-
cado nao devem ser eliminados em conjunto com o lixo doméstico comum. O utilizador, ao eliminar o
equipamento eletronico e elétrico, deve deposita-lo num ponto de recolha de equipamento usado. O
aparelho nao contém componentes perigosos que tenham um impacto particularmente negativo sobre
o ambiente ou a satide humana.

Procitajte i slijedite upute za uporabu:
Ryzyko porazenia pradowego oraz pozaru:

1. Kako biste izbjegli elektri¢ni udar, prije montaze ili servisiranja provjerite da li je napajanje na glavnhom
prekidacu iskljuceno.

2. Rasvjetno tijelo mora instalirati kvalificirani elektricar.

3. Rasvjetno tijelo moze se koristiti u normalnom vlaznom okruzenju.

4. Proizvod se moze koristiti u okruzenju s temperaturom od -20°C do +40°C.

5. Proizvod osjetljiv na polaritet, osigurajte pravilo prikljucavanje. L - Linija, N - Neutralan, PE - Uzeml-
jenje.

6. Montiranje oStecenog rasvjetnog tijela je strogo zabranjeno!

7. Nemojte dirati elektronicke dijelove, oni su osjetljivi na elektri¢na ispustanja.

8. Nemojte gledati izravno na zrake iz blizine.

9. Kako biste izbjegli ogrebotine i prljavstine na optickim dijelovima rasvjetnog tijela, zastitnu foliju uk-
loniti nakon montaze.

10. Za montazu koristite ESD rukavice.

11. Kako biste rasvjetna tijela spojili u liniju, otvorite rasvjetno tijelo, uklonite svjetlosni modul iz
kucista i stavite dodatni strujni kabl za napajanje na izlazu iz rasvjetnog tijela kroz straznji zagusivac.
Ne zaboravite pripojiti kabliranje na montaznoj kocki (ispred napajanja).

12. Koristite bakrene vodice s minimalnim presjekom od 1,5 mm# min 70°C u skladu s europskim
standardima. U jednoj liniji mozZe se spojiti do 24 rasvjetnih tijela sa snagom od 48W.

Provjerite da li napon napajanja ispunjava zahtjeve sukladne zahtjevima na pakiranju proizvoda.
Napravite sve elektricne spojeve i uzemljenje u skladu s EU standardima.

Nikada ne pripojite rasvjetno tijelo pod naponom.

Ne dirajte rasvjetno tijelo tijekom svjetljenja.

Rasvjetno tijelo treba koristiti daleko od lako zapaljivih elemenata.

Obratite pozornost na sve upute navedene u ovim uputama za uporabu.

NAPOMENA: IP66. Zamjena nakon isklju¢ivanja napajanja. Radna temperatura: -20 do +50 stupnjeva C.
Temperatura skladistenja: 5 do 30 stupnjeva C. Ne radi s elektronskim dimmerom.

Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabranjeno je stavljanje, uporabnu opremu oznacenu s
simbolom s prekrizenim kanti s kotacima zajedno s drugim otpadom. Korisnik, koji Zeli izbaciti elekt-
ronicku i elektriénu opremu, duzan je se obratiti tocki prikupljanja koristene opreme. Oprema ne sadrzi
opasne komponente koje imaju posebno negativan utjecaj na okolis i zdravlje ljudi.

W sktad oprawy m } LED n

wchodza wbudowane n+
lampy LED. K

Nie mozna wymienia¢ lamp w
oprawie.
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Cititi si urmati instructiunile de utilizare:
Pericol de electrocutare si de incendiu:

1. Pentru a evita socurile electrice, inainte de montare sau intretinere, asigurati-va cé sursa de alimenta-
re este deconectata de la intrerupatorul principal.

2. Corpul de iluminat trebuie instalat de catre un electrician calificat.

3. Corpurile de iluminat pot fi utilizate intr-un mediu umed normal.

4. Produsul poate fi utilizat intr-un mediu cu o temperatura de la -20°C pana la + 40°C.

5. Produsul este sensibil la polaritate, asigurati-va ca exista o conexiune corespunzatoare. L- Linie, N -
Neutru, PE - impamantare.

6. Este inacceptabil sa montati un dispozitiv deteriorat!

7. Nu atingeti componentele electronice sensibile la descarcari electrice.

8. Nu priviti direct la fasciculul luminos din apropiere.

9. Pelntru a evita zgarierea si murdaria optica a partilor [ampii, folia de protectie trebuie scoasa dupa
instalare.

10. Méanusile ESD trebuie folosite pentru instalare.

11. Pentru a conecta corpurile de iluminat intr-o linie, corpul de iluminat trebuie deschis, modulul lu-
minos scos din carcasa si cablajul suplimentar de alimentare trebuie tras prin corpul de iluminat prin
man)sonul din spate. Nu uitati sa conectati cablul in locul bornei de asamblare (in fata sursei de alimen-
tare).

12. Trebuie utilizate cabluri din cupru cu o sectiune transversala de minim 1.5 mm?2 min 70°C in con-
formitate cu standarde Europene. In linie puteti conecta intre ele maxim 24 corpuri de iluminat cu o
putere de 48W.

Verificati daca tensiunea de alimentare corespunde cerintelor de pe ambalajul produsului.

Asigurati-va toate conexiunile electrice si conexiunile de impamantare sunt executate in conformitate
cu standardele UE.

Nu conectati niciodata corpul de iluminat sub tensiune.

Nu atingeti corpul de iluminat in timpul iluminarii.

Corpul de iluminat trebuie folosit departe de elementele inflamabile.

Respectati toate instructiunile specificate in aceste instructiuni de utilizare.

AVERTIZARI: IP66. Inlocuirea dup ce alimentarea este oprita. Temperatura de lucru: de la -20 pan&
Ie} +50 grade C. Temperatura de depozitare: de la 5 pana la 30 grade C. Nu functioneaza cu un dimmer
electronic.

n conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este interzisa punerea echipamentului uzat cu
simbolul unui cos de gunoi barat impreuné cu alte deseuri. Utilizatoru?, care doreste sa elimine echipa-
mentele electronice si electrice, este obligat sa le returneze la un punct de colectare a echipamentului
uzat. Echipamentul nu contine componente periculoase care au un impact deosebit de negativ asupra
mediului si sdnatatii umane.

MpouunTaiiTe pyKOBOACTBO M0 3KCMyaTaLuu U faiTe ero p
OnacHOCTb MOPaXXeHWUs NEKTPUYECKUM TOKOM U Moxapa:

1. Bo u3GexaHue MOpaxeHWUsi BNeKTPUYECKUM TOKOM Mepes YCTAHOBKOW WM  TeXHUYECKUM
06Cy>XMBaHUEM ClieayeT y6eAUTLCSA, UTO SNIEKTPUYECKOE HaNPsXKEHUE OTKITIOUYEHO My TeM OTKIIOYEHUS
COOTBETCTBYHOLLLETO BbIK/HOYATENS.

2. CBETUNBHUK [JOMKEH YCTaHaBNMBATbCS 3/1IEKTPUKOM C COOTBETCTBYIOLLEN KBanuduKayuei.

3. CBETUNIbHUK MOXET UCMOSb30BaTLCS BO BNAXHbIX YCIIOBUSAX.

4. MpoayKT MOXHO 1cnonb3osaTh Npu TemnepaType ot -20°C go +40°C.

5. [pofyKT uYyBCTBUTENIEH K W3MEHEHWMIO MONAIPHOCTH, CrefyeT obecreunTb Hagnexalliee
nogktoyenue. L- dasa, N - HeiTpanbHbiii, PE - 3a3emnexve.

6. 3anpelaerca ycT Tb p i cBeT! d

7. 3anpeljaeTcs KacaTbCAl 3/IEKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB BBUAY WX UyBCTBUTENBHOCTU K
3/1eKTPOCTAaTUYECKUM paspsaaaM.

8. 3anpeLLeHo CMOTPETb NPSIMO Ha NYYOK CBETA C 6/IM3KOT0 PacCTOSHUS.

9. Bo nsbexxaHne LaparnuH n 3arpsisBHeHnsi ONTUYECKNX KOMIMOHEHTOB CBETUIbHUKA, 3aLLMUTHYHO NeHKY
CnepyeT CHATb TOJNbKO MOC/e YCTaHOBKM CBETUIIbHUKA.

10. lns ycTaHOBKM cneayeT Ucnonb3oBaTth nepyatku ESD.

11. AnA coefuHeHWs CBETUIbHUKOB B OAHY JIMHUIO CReAyeT OTKPbITb CBETWIIbHUK, OTKIIIOUUTb
CBETOBOWM MOAY/Ib OT KOPryca W NPOBECTM A0MNONHUTENbHbIN NPOBOA NUTaHUS, BbIXOASLLWIA U3 Kopnyca
Yyepes 3afHWi KabenbHbI BbIBOA. CrefyeT MOMHUTL O MOAKIHOYEHUN MPOBOAOB K PasBeTBUTENO
(nepep 6510KOM MUTaHMS).

12. CnepiyeT ucnonb3oBaTb MeAHble NPOBOAA CeYEHNEM He MeHee 1,5 mm2 s 70 °C B COOTBETCTBMM
C eBpOMencKNMMU CTaHAapTaMu. B 0AHON IMHUM MOXHO COEAUHUTL MaKCUManbHO 24 CBETUNbHUKA
MOLLHOCTbIO 48.

CnefyeT npoBepuUTb COOTBETCTBUE HAMPSKEHUSI NUTaHUSI TPebOBaHUAM, yKa3aHHbIM Ha ynakoBKe
npoaykra.

BbINOMHUTL BCe 3MeKTpUYeckne MOAKIIOYEHUS U 3a3eMSIeHUsi B COOTBETCTBUM C TpeBoBaHUAMU
cTtaHpapTos EC.

HVIKOF,Cla He NoAKn4aTb CBETUJIbHUK MO Hanps>XeHnem.

He npukacaTbCs K CBETALLEMYCSH CBETUbHUKY.

CBETUbHUK AOMKEH UCMONb30BaTbLCA Ha 6€30MacHOM PacCTOSHUM OT JIErKOBOCMIAMEHSHOLLMXCS
9NeMEeHTOB.

CnepyeT co6ntoaaTth BCe peKOMEH/AaLIMN HAaCTOALLEr0 PYKOBOACTBA M0 SKCMyaTaLuu.

NPEAYMNPEXXAEHUSA: IP66. 3ameHy oCyLLeCTBNATL NOCse NpeABapUTeNIbHOrO OTKIIFOYEHUA MUTaHNSA.
Pa6oyvas Temnepatypa: ot -20 fo +50 °C. TemnepaTypa xpaHenus: oT 5 fo 30 °C. He npeaHa3HaueH gns
paboTbl C AUMMep-BblKJlouaTeneM.

B COOTBETCTBUM C MONOXKEHUAMIU 3aKOHa OTXOAaX ANIEKTPOHHOTO U BNIEKTPUYECKOro 060pyA0BaHMUS»
3anpeLaeTcs Bbl6pacbiBaTb OTXOAbl, MapKUPOBaHHbIE CUMBOJSIOM MEpPeYepKHYTOro KOHTelHepa,
BMeCTe C ApyrmMu oTxopamu. Monb3oBaTtens 06a3aH cAaTb UCNOJIb30BaHHOE JJIeKTpU4eckoe u
9N1eKTPOHHOE 060PYA0BaHME B NYHKT NPUEMa OTXOA0B 3/1eKTPOHHOTO U 31EKTPUYECKOro 060pYyA0BaHUS.
060opyfoBaHue He COAEPXKUT OMacHbIX BELLECTB, OKa3blBaOLMX 0CO60 OTpULATENbHOE BAUSHUE Ha
OKpYXXaloLLYIO CPeAy 1 340POBbE TIOAEN.
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This luminaire
contains built-in
LED lamps.

e
+

T

The lamps cannot be changed
in the luminaire.
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Diese Leuchte enthalt m } LED
eingebaute +
LED-Lampen.

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.
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Toto svitidlo obsahuje
zabudované svételné
zdroje LED.
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Svételné zdroje v tomto
svitidle nelze vyménit.
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Toto svietidlo obsahuje m }LED

zabudované svetelné +
zdroje LED.

T

Svetelné zdroje v svietidle sa
nedaju vymenit.

ORO-SFERIS-48W

874/2012 LED-POL -DW-L-lI

874/2012

A ldmpatest beépitett m }LED

LED-lampdékat
tartalmaz.
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A ldampak nem cserélheték a
lampatestben.
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To pwTLOTIKG AUTO
TEPLEXEL
EVOWUATWUEVOUG
Aapuntripeg LED
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OLAaumthpeg autol Tou
dwtloTikoL Sev eival Suvatov
va aAlayxBolv
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}LED

Incorpora lampadas

T

Rasvjetna tijela

T

LED. INM ukljucuju ugradene
LED svijetiljke.
A
B
As lampadas n3o podem ser C Nije moguce zamijeniti
substituidas. D svjetiljke u okviru
r
ORO-SFERIS-48W - ORO-SFERIS-48W
LED-POL -DW-L-lII 874/2012 LED-POL -DW-L-III 874/2012
Acest corp de iluminat m CBETU/IbHUK m } LE D m
este prevézyF cu lampi A+ BK/IOYaeT BcTpoeHHble PN
cu leduri integrate. CBETOAMOHbIE IAMMbI
A A
B B
Lampile din acest corp de C HEBO3MOXHO 3aMeHUTb C
iluminat nu pot fi schimbate. D Nlamnbl B pame D
r. r.
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LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.,
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